1) Customer Invoice Addrass {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Our ID number: (3) Mo,
Via dei Ciclamini, 4 DE145296159 2062438
700286 Bari - Your 1D no...: 4] Daw
ITALIEN 1T04886850728 29.03.21
15} Supplier wd {6} Freight {71 Delivery {really} Invaice o
SN: 9101 1364 paid | i unpaid[ Railroad cdr  [Carrier 185 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Crsht gojds o e 2 20 0-,12
Daimlerstrafte 49-53 Express goodqoun ehde
70825 Korntal-Miinchingen :,"";eg 19) Date
[1Q) Your Raef {11} Your Order No./Date (18} Additional Detals {121 Our Departement (13) Direct diat{ (14) Our Ref No. R
411 550003890201 Herr Keller, Max
24.03.21
1191 __ Shipment Meihiod | pad(20lunpaicy 1211 Packing W] 23] Marks [FE Total Weight kg A
DHL Freight G look gross ot
mbH X | below fd 122 84
{25} Shipping Address 1 Place of unload_ ~ __
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQ BARI, |
{27) escription ustomer Remarl
(Posa| ‘2°! Part-Ne. :i?: Eacklnzﬂ u Gﬁ:l,ﬁlv S;ru i Mo,ﬂuanlilv = i_ﬁ—ks Remarks
Pelivery:
11 900.9.0697.50 10000 | Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 20/4315 4315 KL.T blau 500 Pi
Batch number 272998
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A 1&2?4 J“l'd(
S A — B Sol.u6 6600
_— ,__(.,_ —m——
KUEHNE+NAGEL s
MECETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratawdo 08
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle sch.;{de d'jmballo: @ X3
Data controflo: BB[Q?( 2
Firma
Date 92 _Soods lpwards Remarks 143) Quantity Check {44 Quality Check [45) _Recelvar 148 Invaice Check
B R




%

’ -

‘Ordine di Tihsporto / Trafisport Order

Sender / Mittenle VATHD-No, / N° partila IVA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DATMI.ERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Date/ Data

31-MAR-2021

1774515819865300

y=z) ., /4

A A G =—
AL G~

Collection address / Indirlzzo de! iuogo di carica (di ritlro)

Order Code f Ordine di lrasporto

RNM-~EC-1286530

Conslgnes / Destinalarlo VATD-No. N° partita VA
MAGNA PT S5.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC

Delivery terms
Condlziont di trasperto
fieg domicile — ex wrks
Duam:udum. O
Cleared Uncleated
O sdoganatn U non sdoganatoy
0 taxes paid 0 taxes unpaid
dazi pagat. dazl non pagati
duty paid duty unpaid
D dir. dog, pag.D dir, dog.
others nen pag.
O allid

o B0 DHT, FRETGHT GMBH

EXW

Terminat address /
Indirizzo terminale

RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+4% / 7159 934 376

Md.‘liore! {ransport Insurzace J

Delivery address / Indirizzn di consegna deffa merce

B O

Terminz| reference /

0221040012929 Numera di dossler

Cumency/  Valuaforinsurence /
Valuta Valore da assicurare

Nol

Customess reference /i
Riferimentl del cliente

TMB-TNW-330364

Temlnal di amlvo
Terminal di destinalion

BART

Contact tel.
Humere talelorico

+ 39 / B0 5315811

Marks and numbers Cuanlity Packing  Deserption of goods
Marche e aume| Cunfia | Imballagglo  Descrizfone delfa merce

Tarilfa doganale

Gusiors e mrrber] Gross welaht I ka Valua {with currency)

Peso lordoIn kg Valoze (con valuta)

80X60X80 GOQODS
80X60X80 2 |ZH GOODS

245.0

EX WORKS

oim, x mx tmx = 0.770m 0.00 M

Payable weight in kg Total gross weight in kg
Peso tassabile In kg Tolale peso lordo in kg

245.00 245,0

Special consignments / Richleste parlicolari

Spectal {nstructions £ |suzlon] particgtar

DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X80Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

2062439-2062438 ,SHIPM.NR.420906 IMP-INW-330364

Enclosures f Allegali

KUEMNE-FNAGE L s,

Via dei Cicianins, snc- /02
1aNNi, Sie /00_6 Modugno (BA)
i Ence

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Delivery to consignes IMPORTANT According Lo GHR, transport damapes have fo bo noted on th iranport
Rltiro dal mittente Consagna al destinatari order (POD) upon delivery of the cansignment. Damages notvisibla extomally should ba
notified in wirting to the responsibta EURGCONNECT terminal within T days after delivery,

Paty /Daa Date/ Data
Time / Oratlo Time/ Orarlo u
Drivers signature / Firma dell'autlsta Consfgnes’ signalure Consignee's name In block lettars Vel

Firma del destinatario Nome di ¢hi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutta Ie spedizion] EUROGONNECGT sono vincolate alle Condizionl Gonerall df trasporto EUROCONNECT 1



